
BAPTISM & MARRIAGE
PREPARATION: 

Please call the Parish Office 
BAUTIZMO: Llamar a la Oficina, 

401-421-7070
Recojer el Formulario de Registración

para Bautizo y (2) formularios de
(sponsor) para los padrinos.

RELIGIOUS EDUCATION (CCD) 
Mrs. Maria Batista - 401-301-8685

OUR LADY OF GUADALUPE
CHAPEL 

ADORATION OF THE BLESSED
SACRAMENT

Adoracion al Santisimo Sacramento
OPEN 24 HOURS EACH DAY
ABIERTO 24 HORAS AL DIA 

To register or for more information, 
Please email:

mujeresluzdecristo12@gmail.com

HOLY HOUR FOR VOCATIONS
1st Wednesday of the month at 7:30PM

HORA SANTA PARA VOCACIONES 
1er Miércoles de mes a las 7:30PM  

MASS SCHEDULE Weekend:
Horarios Misa Fin de Semana:

Saturday / Sabado
4:00pm English, 6:15pm - Español 

Sunday / Domingo
7:30am English, 9:15am English &

ASL MASS 
12:30pm & 5:30pm- Spanish/Español

Weekdays / Durante la Semana
Monday, Tuesday & Thursday 

5:30pm- English
Miercoles y Viernes

 6:00pm – Spanish / Español

SACRAMENT OF RECONCILIATION
(CONFESSION/CONFESIONES) 

Wednesday/Miercoles  5pm - 6:00pm
Saturday/Sabado 2:30pm-3:30pm 

PARISH OFFICE HOURS
HORARIO DE LA OFICINA

Monday -Thursday / Lunes a Jueves
9:30am -2:30pm and 5 -7pm

Friday/Viernes   - 9:30 am - 2:30 pm

Academia San Patricio Grades 9-12
 Tel. (401) 421-9300 

or Visit: https://www.stpatsri.org/
Principal, Mr. E. Christopher Myron

Development Director, 
Ms. Robin Tagliaferri

St. Patrick SPRED Community.
People with Disabilities. Every

Tuesday evening at 3pm and 6:30pm. 
Please call:  401-278-4578 or email:

irodriguez@dioceseofprovidence.org.

Renovación Carismática Católica
Grupo de Oracion  

 Misa de Sanación e Imposición de
Manos 1er Miércoles de cada mes a

las 6:00pm

244 Smith Street. Providence RI, 02908, Tel. 401-421-7070,  Fax:  401-751-7085
Email: stpatrickprov@outlook.com, Website: https://saintpatrickchurch.net/

Pastor: Rev. Joseph Brice. Email: fatherjbrice@gmail.com 
Eighteenth Sunday in Ordinary Time / XVIII Domingo Ordinario

 August 4, 2024

ST. PATRICK CHURCH

Do not work for food that perishes but for the food
that endures for eternal life.

Jn 6:27
 Trabajen, no por el alimento que perece, sino por

el alimento que permanece para vida eterna.

Do not work for food that perishes but for the food
that endures for eternal life.

Jn 6:27
 Trabajen, no por el alimento que perece, sino por

el alimento que permanece para vida eterna.

https://www.stpatsri.org/


Food Pantry Schedule
2nd and 3rd Tuesday of each month

Time: 4pm to 6pm
2nd and 3rd Thursday of each month

Time: 9:00 to 11:30am
The Food Pantry is available to all parishioners 

who are in need of food.
Meal Kitchen  

Monday: 4:00pm- 5:00pm  
(Doors open at 3:45pm)

(Doors will close promptly at 5:00pm)
For more information please call: 

401-421-7070  or Email:
mealkitchen514@gmail.com

Website: www.maryhouseri.org

Despensa de Alimentos - Calendario
2do y 3er Martes de cada mes

Horario: 4pm to 6pm
2do y 3er Jueves del Mes

Horario: 9:00am a 11:30am
La despensa de alimentos está disponible para todos 

los feligreses que tengan necesidad de comida. 
Comedor Comunitario

Todos los Lunes de 4pm a 5pm
(Las puertas se abrirán a las 3:45pm)

(Puertas se cerrarán puntualmente a las 5:00 pm)
Para obtener más información, por favor llame: 

401-421-7070 o Correo electrónico:
mealkitchen514@gmail.com

Sitio web: www.maryhouseri.org

MASS SCHEDULE / INTENTIONS

ST. PATRICK CALENDAR OF ACTIVITIES

Sat. Aug. 3      4:00pm   Memorial Mass for Lori Ann Frechette
                                              Memorial Mass for Maria and Luis Tavares
                            6:15pm  Por Todos los Feligreses de la Parroquia 
Sun. Aug. 4     7:30am   For the People of the Parish
                                              Memorial Mass for Maria Juarez Barillas 
                            9:15am  Memorial Mass for Bob Corry Jr.
                                              Memorial Mass for Damien Colon 
                                              Memorial Mass for Brian Sunty 
                          12:30am  Spanish 
                            5:30pm  En Accion de Gracias a la Virgen de Unkupiña
                                              En Accion de Gracias por El Aniversario de Bodas 
                                              de  Antonio y Nancy Luna
Mon. Aug. 5    5:30pm  Memorial Mass for Father Randall
Tues. Aug. 6    5:30pm   For a Special Intention 
Wed. Aug. 7   6:00pm  Por el Eterno Descanso de Maria Juarez Barillas 
                                              Por el Eterno Descanso de Leoncio Estevez
Thurs. Aug, 8  5:30pm  Memorial Mass for Regina Blair 
                                              Memorial Mass for  Barbara Wright
Fri. Aug. 9        6:00pm  En Accion de Gracias por los Sacerdotes
Sat. Aug. 10    4:00pm  Memorial Mass for Ryan Sutcliffe
                                              Memorial Mass for Barbara Wright 
                            6:15pm  En Accion de Gracias por la Hermandad de Emaus 
Sun. Aug 11    7:30am  For the People of the Parish           
                            9:15am  Memorial Mass for Sister Fran Conway
                                              Memorial Mass for Jose and Maria Ralin
                                              Memorial Mass for Bob Corry Jr. 
                          12:30am  Spanish             
                            5:30pm  Por el Eterno de Angela Gonzalez Chocos 

Saturday,  August 3
6:00am - Cenaculo - Mujeres Luz de Cristo
11:00am - NA meetings - (104)
4:00pm -  Our Lady of Alta Gracia Chapel
5:00pm   - Legion De Maria
Sunday, August 4
7:00pm -Youth Group Ministry - Gym 
6:30pm - Rosario Divino Nino & Virgen The Urkupina (101)
Monday, August 5
4:00pm - Mary House Soup Kitchen
Tuesday, August 6
3:00pm & 6:30pm-SPRED  Room  behind the Church
6:00pm - AA Step Meetings - (104)
Wednesday, August 7
7:00pm - Young Adult Group  (Men & Women) - Gym
7:00pm - Holy Hour for Seminarians / Hora Santa por los Seminaristas
8:00pm - Misa de Sanación e Imposición de Manos  
                    Spanish Charismatic   Prayer
Thursday, August 8
7:00pm - Spanish SALT Young Women's Group (203)
7:00pm - Prayer Group will not meet during the summer until 9/12
Friday August 9
7:00pm -  Lazos de Amor (Capilla)
Saturday August 10
9:00am -  Franciscan Secular Order (101)
11:00am -NA meetings -(104)
5:00pm - Legion De Maria
Sunday, Augsut 11
7:00pm - Youth Group Ministry - Gym

MARY HOUSE FOOD PANTRY 
Is in need of Food Donations
Pasta, Jelly, Ramen Noodles, Jar Sauce,
Canned Vegetables.   We thank you for
your donations.   “For I was hungry, and
you gave Me food;  I was thirsty, and you
gave Me drink; I was a stranger, and you
welcomed Me.“  Matthew 25:35

DESPENSA DE ALIMENTOS -CASA MARIA
Necesitamos donaciones de alimentos:
Pasta, Jalea, fideos ramen, Salsa de lata,
Vegetales enlatados.  Le agradecemos sus
donaciones.  “Porque tuve hambre, y me 
diste de comer; Tuve sed, y Me diste de
beber;  fui extranjero, y Me recibieron.  
Mateo 25:35

 Offertory Collection/Colecta del Ofertorio: 7/22 to7/28
Online Giving Support/Apoyo de Donaciones en línea $ 1,425.00 
Total Collected in Envelopes & Loose Cash/total Recaudado en
Sobres y Efectivo Suelto:  $5,707.60
Total received for the week/Total recaudado por la Semana:  $7,132.60

  
                                                                                                    $8,673.96   

Thank you for your generosity! Gracias por su generosidad!

mailto:mealkitchen514@gmail.com
https://bible.knowing-jesus.com/Matthew/25/35
https://bible.knowing-jesus.com/Matthew/25/35


 DAILY READINGS LECTURAS DEL DIA    

THE WORD OF GOD - GOSPEL             JN 6:24-35                LA PALABRA DE DIOS - EVANGELIO

 Aug. 4 SUN: Eighteenth Sunday of Ordinary Time 
 Ex 16: 2-4. 12-15/ Ps 78: 3-4. 23-24. 25. 54 (24b)/
 Eph 4: 17. 20-24/ Jn 6: 24-35
Aug. 5 Mon: Dedication of the Basilica of Saint Mary
Major in Rome
Jer 28: 1-17/ Ps 119: 29. 43. 79. 80. 95. 102/ Mt 14: 13-21
Aug. 6 Tue: TRANSFIGURATION OF THE LORD 
Dn 7: 9-10. 13-14/ Ps 97: 1-2. 5-6. 9/ 2 Pt 1: 16-19/ 
Mk 9: 2-10
Aug. 7 Wed: St. Sixtus, St. Cajetan
Jer 31: 1-7/ Jer 31: 10. 11-12ab. 13/ Mt 15: 21-28
Aug. 8 Thu: St. Dominic
Jer 31: 31-34/ Ps 51: 12-13. 14-15. 18-19/ Mt 16: 13-23
Aug. 9 Fri: St. Teresa Benedicta of the Cross
Na 2: 1. 3; 3: 1-3. 6-7/ Dt 32: 35cd-36ab. 39abcd. 41/
 Mt 16: 24-28
Aug. 10 Sat: St. Lawrence
2 Cor 9: 6-10/ Ps 112: 1-2. 5-6. 7-8. 9/ Jn 12: 24-26
Aug. 11 Sun: Nineteenth Sunday of Ordinary Time 
1 Kgs 19: 4-8/ Ps 34: 2-3. 4-5. 6-7. 8-9 (9a)/ Eph 4: 30 5: 2/
Jn 6: 41-51

4 de Ago. Dom: Decimoctavo Domingo del Tiempo
Ordinario 
Ex 16, 2-4. 12-15/ Sal 78, 3-4. 23-24. 25. 54 (24b)/ 
Ef 4, 17. 20-24/ Jn 6, 24-35
5 de Ago. Lun: Dedicación de la Basílica de Santa María la
Mayor en Roma
Jr 28, 1-17/ Sal 119, 29. 43. 79. 80. 95. 102/ Mt 14: 13-21
Ago 6 Mar: TRANSFIGURACIÓN DEL SEÑOR
Dn 7, 9-10. 13-14/ Sal 97, 1-2. 5-6. 9/ 2 Pe 1, 16-19/ 
Mc 9: 2-10 7 
7 de Ago. Mié: San Sixto, San Cayetano
Jer 31, 1-7/ Jer 31, 10. 11-12ab. 13/ Mt 15: 21-28
8 Ago. Jue: Santo Domingo
Jer 31: 31-34/ Sal 51, 12-13. 14-15. 18-19/ Mt 16: 13-23
9 Ago. Vie: Santa Teresa Benedicta de la Cruz
Na 2, 1. 3; 3: 1-3. 6-7/ Dt 32: 35cd-36ab. 39abcd. 41/ 
Mt 16: 24-28
10 Ago.  Sáb: San Lorenzo
2 Cor 9: 6-10/ Sal 112: 1-2. 5-6. 7-8. 9/ Jn 12: 24-26
11 Ago. Dom: Decimonoveno Domingo del Tiempo
Ordinario 
1 Re 19, 4-8/ Sal 34, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9 (9a)/ Ef 4, 30, 5, 2/
 Jn 6, 41-51

When the crowd saw that neither Jesus nor his
disciples were there, they themselves got into
boats and came to Capernaum looking for Jesus.
And when they found him across the sea they said
to him, "Rabbi, when did you get here?" Jesus
answered them and said, "Amen, amen, I say to
you, you are looking for me not because you saw
signs but because you ate the loaves and were
filled. Do not work for food that perishes but for the
food that endures for eternal life, which the Son of
Man will give you. For on him the Father, God, has
set his seal." So they said to him, "What can we
do to accomplish the works of God?" Jesus
answered and said to them,
 "This is the work of God, that you believe in the
one he sent." So they said to him, "What sign can
you do, that we may see and believe in you? What
can you do? Our ancestors ate manna in the
desert, as it is written: He gave them bread from
heaven to eat." So Jesus said to them, "Amen,
amen, I say to you, it was not Moses who gave the
bread from heaven; my Father gives you the true
bread from heaven. For the bread of God is that
which comes down from heaven
 and gives life to the world."
 So they said to him, "Sir, give us this bread
always." Jesus said to them, "I am the bread of
life; whoever comes to me will never hunger, and
whoever believes in me will never thirst."

En aquel tiempo, cuando la gente vio que en
aquella parte del lago no estaban Jesús ni sus
discípulos, se embarcaron y fueron a Cafarnaúm
para buscar a Jesús. A encontrarlo en la otra orilla
del lago, le preguntaron: "Maestro, ¿cuándo
llegaste acá?" Jesús les contestó: "Yo les aseguro
que ustedes no me andan buscando por haber visto
señales milagrosas, sino por haber comido de
aquellos panes hasta saciarse. No trabajen por ese
alimento que se acaba, sino por el alimento que
dura para la vida eterna y que les dará el Hijo del
hombre; porque a éste, el Padre Dios lo ha
marcado con su sello". Ellos le dijeron: "¿Qué
necesitamos para llevar a cabo las obras de Dios?"
Respondió Jesús: "La obra de Dios consiste en que
crean en aquel a quien él ha enviado". Entonces la
gente le preguntó a Jesús: "¿Qué signo vas a
realizar tú, para que la veamos y podamos creerte?
¿Cuáles son tus obras? Nuestros padres comieron
el maná en el desierto, como está escrito: Les dio a
comer pan del cielo".
Jesús les respondió: "Yo les aseguro: No fue
Moisés quien les dio pan del cielo; es mi Padre
quien les da el verdadero pan del cielo. Porque el
pan de Dios es aquel que baja del cielo y da la vida
al mundo".
Entonces le dijeron: "Señor, danos siempre de ese
pan". Jesús les contestó: "Yo soy el pan de la vida.
El que viene a mí no tendrá hambre y el que cree
en mí nunca tendrá sed".

https://bible.usccb.org/bible/nab-51-jn.html#51006024


 WISDOM from Fr.  Nick SABIDURIA del Padre Nick 

MIXED MOTIVES
Once there was a mystic who would sit at the edge of
a small village and stir dirt and water into mud for a
few hours.  Then she would reach into the pot and pull
out a gold nugget.  One onlooker decided he wanted
to learn how to make gold too, so he went to her for
instructions.  The mystic, insisting that the task was
rather simple, showed him how she did it.
Soon the student acquired a pot of his own.  After all,
why not, wealth should be shared.  He placed dirt and
water in it and began to stir.  After several hours,  
however, his repeated glances into the pot had turned
up not even the smallest nugget.  On and on he went,
day and night.  Next morning - still no success!
The young man returned to the mystic and explained
what had happened.   The mystic thought for a
moment and then said, "I failed to mention one
important thing.  You must never think about gold
while you are stirring, or it will not work."
Most of us live our lives with our eyes fixed on a
future event.  The student studies so that he'll get a
job.  The jogger exercises so as to enjoy good health.  
People save for automobiles, homes, vacations.  All
this is good.
Sometimes, unfortunately, we can treat God like that!  
We see God as a means to something else.  We
approach prayer with the same competitive attitude
as we do other areas.  So we often become frustrated,
and feel our prayer is not answered when the desired
results to not occur.
Authentic prayer is spontaneous and intimate, stilling
ourselves long enough to be present to the power of
God's Spirit.  Above all, we have to avoid thinking of
the gold as we stir our mud. God is the one who
transforms!

YOU COUNT
You are writing a gospel, a chapter each day,
By the deeds that you do, and the words that you say.
Folks read what you write, if it's false or it's true.
Now what is the gospel according too you?

MOTIVOS MIXTOS
Había una vez un místico que se sentaba en el borde de
una pequeña aldea y durante unas horas revolvía la
tierra y el agua hasta convertirla en barro.  Luego metía
la mano en la olla y sacaba una pepita de oro.  Un
espectador decidió que él también quería aprender a
hacer oro, así que acudió a ella en busca de
instrucciones.  La mística, insistiendo en que la tarea era
bastante simple, le mostró cómo lo hacía.
Pronto el estudiante adquirió una vasija propia.  
Después de todo, por qué no, la riqueza debe ser
compartida.  Colocó tierra y agua y comenzó a remover.  
Sin embargo al cabo de varias horas, sus repetidas
miradas a la olla no habían arrojado ni la más mínima
pepita.  Siguió y siguió, día y noche.  A la mañana
siguiente, ¡todavía no habia tenido éxito! El joven volvió
con el místico y le explicó lo que había sucedido.   El
místico pensó por un momento y luego dijo: "Olvidé
mencionar una cosa importante.  Nunca debes pensar
en el oro mientras estás revolviendo, o no funcionará".
La mayoría de nosotros vivimos nuestras vidas con los
ojos fijos en un evento futuro.  El estudiante estudia
para conseguir un trabajo.  El atleta hace ejercicio para
gozar de buena salud.  La gente ahorra para
automóviles, casas, vacaciones.  Todo esto es bueno.
¡A veces, desafortunadamente, podemos tratar a Dios
así!  Vemos a Dios como un medio para algo más.  Nos
acercamos a la oración con la misma actitud competitiva
que lo hacemos en otras áreas.  Por lo tanto, a menudo
nos sentimos frustrados y sentimos que nuestra oración
no es contestada cuando los resultados deseados no
ocurren. La oración auténtica es espontánea e íntima, y
nos aquieta el tiempo suficiente para estar presentes al
poder del Espíritu de Dios.  Sobre todo, tenemos que
evitar pensar en el oro mientras removemos nuestro
barro.  ¡Dios es el que transforma!

TÚ CUENTAS
Estás escribiendo un evangelio, un capítulo cada día con
las cosas que usted hace y las palabras que usted dice. ..
La gente lee lo que escribes, ya sea falso o verdadero.
Ahora bien, ¿cuál es el evangelio según tú?

For Political Leaders 

Pope Francis invites prayers “so that political leaders
may serve their people, work for comprehensive
human development and the common good, attending
to those who have lost their jobs and prioritizing the
poorest.”

The Pope's Monthly Intentions for the
month of August

Intención de oración del Papa  Francisco
 para el mes de Agosto

Por los Líderes Políticos
Oremos para que los líderes políticos estén al
servicio de su pueblo, trabajando por el desarrollo
humano integral y el bien común, atendiendo a los
que han perdido su empleo y dando prioridad a
los más pobres



2024 Wedding Anniversary Celebration
The Diocese of Providence cordially invites couples
celebrating wedding anniversaries of 25, 40, 50 or over
50 years to the annual Wedding Anniversary
Celebration on Sunday, September 22,  at 1pm. In the
Cathedral of SS. Peter and Paul, Providence, RI, Most
Rev. Richard G. Henning, S.T.D., Bishop of Providence,
main celebrant and homilist. The Wedding Anniversary
Celebration includes Holy Mass, renewal of marriage
vows, a personalized certificate for each couple, and a
reception for the couples and their families and guests.
To register for this special Mass and celebration,
couples must contact their parish. Completed
registration forms, including the Pastor’s signature, are
due no later than Friday, August 16 to the Office of
Marriage Preparation and Enrichment. For more
information, please contact 401-278-4576 or
marriage@dioceseofprovidence.org.

Celebración del Aniversario de Bodas 2024
La Diócesis de Providence invita cordialmente a las parejas
que celebran aniversarios de bodas de 25, 40, 50 o más de
50 años a la celebración anual del aniversario de bodas el
Domingo 22 de Septiembre a la 1pm. En la Catedral de los
Santos Pedro y Pablo, Providence, RI, Mons. Richard G.
Henning, S.T.D., Obispo de Providence, celebrante
principal y homilista. La celebración incluye la Santa Misa,
la renovación de los votos matrimoniales, un certificado
personalizado para cada pareja y una recepción para las
parejas y sus familias. Para inscribirse en esta Misa y
celebración, las parejas deben ponerse en contacto con su
parroquia. Los formularios de inscripción completados,
incluida la firma del pastor, deben entregarse a más tardar
el viernes 16 de Agosto a la Oficina de Preparación y
Enriquecimiento Matrimonial. Para obtener más
información, comuníquese al 401-278-4576 o
marriage@dioceseofprovidence.org.

DIOCESIS de PROVIDENCE
OFICINA DE PREPRARACION DEL

MATRIMONIO Y ENRIQUECIMIENTO 

Permanent Diaconate Class being called, applications due
Thu., August 15 Jesus says: "Whoever serves me, must follow
me, and my servant will be with me wherever I am" (John
12:24-26). The Permanent Diaconate is a calling to be a
servant of Christ and His church. The Diocese of Providence is
currently recruiting a new Permanent Diaconate class, for
more information as well as how to apply visit
https://dioceseofprovidence.org/deacon-formation-program
and/or contact Deacon Bud Remillard, diocesan coordinator
of Deacon Formation at 401-278-4604 

DIOCESE OF PROVIDENCE





Registration for Religious Education 
We are accepting registrations to receive the
Sacraments for both children and adults.
From now until August 16, 
please contact,
Maria Batista at 401-301-8685

Inscripciones para la Educación Religiosa 
Estamos aceptando inscripciones para
recibir sus Sacramentos tanto para los niños
como para los adultos. Desde ahora hasta el
16 de Agosto, por favor comunicarse con, 
Maria Batista al  301-8685

¿Le gustaría promocionar su negocio o el de un
amigo en nuestro boletín? ¿Y apoyar a la Iglesia de
San Patricio? Es bien módico, para mas informacion  
envíe un correo electrónico a Ana Sanchez, a
Anajsanchez01@gmail.com, Gracias!

Would you like to promote your business or a
friend’s business in our bulletin And support St.
Patrick Church? It is very affordable. For more
information please email Ana Sanchez  at
Anajsanchez01@gmail.com. Thank you!




